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Mehrganggetriebe / Gearbox group M
Vasca trasmissione / Transmission Cuve 100174
Gehéause Antrieb / Tank transmission 100324
Telaio / Chassis
Rahmen / Frame 1—001—75-
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Rullo Packer PK3 / Roluleau Packer PK3 100017
Packer WalzePK3 / Packer Roller PK3 B
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Cardano / Arbre de transmission
Gelenkwelle / PTO shaft M
Cardano / Arbre de transmission
Gelenkwelle / PTO shaft 19-9—-2—5—0-
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Cardano con limitatore automatico A
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"CARDANO CON LIMITATORE AUTOM./ ARBRE DE TRANSM. AVEC LIMITEUR DEBRAYABLE A CAMES
GELENKWELLE MIT NOCKENSCHALTKU. pPL UNG / PTO SHAFT WITH CAM-TYPE CUT OUT CLUTCH
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LIMITATORE K64 / 2R DESTRO / DROITE / RECHTS / RIGHT
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Kode/code Matrikelnummer / as from serial n° awing
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MO03236W |{M03233W|M04065W | M03234W
Pos. Codice Descrizione R70035 R70036 R70037 R70111
1. | R70035 || imitatore completo K64/2R 13/4” 6 M=2700 1 - - -
1. | R70036 || imitatore completo K64/2R 1 3/8” 6 M=1600 - 1 - -
1. | R70037 || imitatore completo K64/2R 1 3/4” 6 M=1600 - - 1 -
1. | R70111 || imitatore completo K64/2R 1 3/8” 6 M=2500 - - - 1
2. Anello di copertura 1 1 1 1
3: Seeger 150x4 DIN 472 1 1 1 1
4. | R70124 |anelio di rinforzo 120x150x3.5 1 1 1 1
5. | R70061 |Cono di fissaggio 1” % 1 - 1 -
5. | R70060 |Cono di fissaggio 17 3/8 - 1 - 1
6. Mozzo completo 3/4 1 - 1 -
6. Mozzo completo 3/8 = 1 - 1
7. | R70125 |Byssola 35x39x40 2 2 2 2
8. | R70126 |Camma di bloccaggio D.35 2 2 2 2
9. | R70114 |pacchetto molle assemblate M=1600-2500 - 1 1 1
9. | R70115 |pacchetto molle assemblate M=2700-2900 1 - - -
10. | R70127 |Scatola limitatore destra 1 1 1 1
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